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1. OBJETO Y CAMPO DE APLICACION

El objeto de la presente Instruccion es determinar los requisitos de las instalaciones eléctricas
en los muebles y elementos de mobiliario.

Las prescripciones de esta Instruccion son aplicables a:

- Muebles de toda clase, incluidos los muebles de despacho, mostradores, expositores,
paneles fijos o0 moviles y analogos.

- Muebles, espejos y elementos de cuarto de bafio en locales que contengan una bafera
0 ducha.

Los receptores que se utilicen en dichas instalaciones cumpliran los requisitos de las Directivas
europeas aplicables conforme a lo establecido en el articulo 6 del Reglamento Electrotécnico
para Baja Tension. A estos efectos cualquier mueble comercializado con un equipo eléctrico
montado en él (por ejemplo, luminaria, interruptor, base de toma de corriente, etc.) se
considerara como un receptor.

2. MUEBLES NO DESTINADOS A INSTALARSE EN CUARTOS DE BANO

Se incluyen en este apartado las mesas, camas, armarios, aparadores, muebles de television,
muebles de cocina, paneles de despacho (incluidos los tabiques movibles y amovibles), y en
general muebles no situados en cuartos de bafo o locales que contengan una bafiera o ducha
en los cuales se colocan equipos eléctricos, tales como luminarias, bases de toma de corriente,
dispositivos de mando, interruptores, etc.

21 Aspectos generales

Los equipos y accesorios eléctricos que se coloquen en los elementos de mobiliario, estaran
situados teniendo en cuenta las solicitaciones mecanicas y térmicas a las que puedan estar
sometidos asi como a los riesgos de incendio que puedan provocar. En particular las luminarias
para instalaciones en superficies inflamables (madera, tela, etc.) deben estar marcadas con el
simbolo F, segun la norma UNE EN 60598-1.

El simbolo W incorporado en una luminaria indica que es adecuada para el montaje directo
sobre superficies normalmente inflamables. Las superficies normalmente inflamables son la
madera o materiales con base de madera, de mas de 2 mm de espesor o también otros
materiales como la tela o similares.
Que una luminaria sea adecuada para el montaje sobre este tipo de superficies inflamables
asegura que en ninguna circunstancia, el funcionamiento de la luminaria pueda suponer un riesgo
de inflamacién o de incendio en el mueble en que se monta. Las circunstancias de
funcionamiento que se consideran son:

- Fallo del balasto, transformador o equipo auxiliar de la lampara

- Funcionamiento anormal en cortocircuito por final de vida de la lampara fluorescente o

de descarga
- Acercamiento excesivo de la fuente de luz a la superficie de apoyo.
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Cuando la potencia disipada por los equipos eléctricos pueda producir temperaturas excesivas
en un espacio cerrado, debera instalarse un interruptor accionado por el cierre de la puerta de
tal manera que los equipos queden fuera de servicio cuando la puerta esté cerrada (por
ejemplo, las luminarias instaladas en las camas plegables).

2.2 Canalizaciones

Los cables se podran colocar en tubos, canales protectoras o bien conducidos dentro de un
canal realizado durante la construccién del elemento de mobiliario. La instalacion de tubos y
canales tiene que ser conforme a lo indicado en la ITC-BT 21.

Los cables a instalar dentro de un mueble y hasta su conexion con la instalacién interior del
local o vivienda seran:

- cables flexibles aislados con goma (equivalente, como minimo, al tipo HO5RR-F)
- cables flexibles aislados con policlururo de vinilo (PVC) (equivalentes como minimo, al
tipo HO5VV-F)

Producto Designacién s/norma Norma de aplicacion
Tubo Curvable | 2221y no propagador de la llama UNE-EN 50086-2-2
Tubo Flexible 4321 y no propagador de la llama UNE-EN 50086-2-3
Canal protectora UNE-EN 50085-1

Los cables indicados corresponden a tipos con aislamiento y una cubierta que les proporciona
las caracteristicas mecanicas, y por lo tanto son los adecuados a instalar en un canal interior
del mueble realizado durante su construccion.

Norma de

Producto S
aplicacion

Cable de tension asignada 300/500 V, con conductor
de cobre clase 5 (-F) y con aislamiento (R) y cubierta
Cable tipo HOSRR-F de etileno prolileno (R). UNE 21.027-4

temperatura maxima de servicio del conductor 60 °C

Cable de tension asignada 300/500 V, con conductor
de cobre clase 5 (-F) y con aislamiento (V) y cubierta
Cable tipo HOSVV-F de policloruro de vinilo (V). UNE 21.031-5

temperatura maxima de servicio del conductor 70 °C

Nota1: Segun la norma UNE 21 022 los conductores clase 5 designados como —F, son aquellos constituidos por
numerosos alambres de pequefio diametro que le dan la caracteristica de flexible y son aptos para usos moviles..

Para las canalizaciones en tubos o en canales protectoras pueden utilizarse conductores
unipolares aislados (tipo HO7V con conductor rigido o flexible)
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2.3 Seccion de los conductores
La minima seccioén de los conductores sera de:

- 0,75 mm? de cobre para instalacion de alumbrado exclusivamente y con conductores
flexibles si la longitud entre la conexion en la instalacion fija del local o vivienda y el
aparato mas alejado contenido en el mueble no es superior a 10 m y si éste no lleva
ninguna base de toma de corriente.

- 1,5 mm? de cobre, flexible o rigido, en los demas casos si no hay bases de toma de
corriente.

- 2,5 mm? de cobre, flexible o rigido, en cualquier caso, si hay bases de toma de
corriente

Solo se podran instalar conductores rigidos (de clase 1 o de clase 2) cuando estén alojados en
el interior de tubos o canales protectores.

24 Proteccion mecanica de los cables

Los cables deben estar convenientemente protegidos contra todo dafio y en especial contra la
traccion y torsion, para lo cual se colocaran dispositivos antitraccién en los puntos de
penetracion de los aparatos y proximos a las conexiones.

Los cables estaran fijados a las paredes de los muebles y en los extremos de los vanos
existentes.

25 Conexiones

Las conexiones deben efectuarse mediante tomas de corriente o bornes situados en cajas con
grado de proteccién minimo IP 3X y cuya tapa sélo pueda ser abierta con la ayuda de una llave
o de un util.

Las cajas deben estar colocadas de tal manera que estén protegidas contra todo dafio

mecanico.

Producto Norma de aplicacion
Tomas de corriente UNE 20315

Bornes de conexion UNE-EN 60998
Cajas de empalme y/o derivacion UNE 20451
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3. MUEBLES EN CUARTO DE BANO

Para las instalaciones de muebles con equipo eléctrico en cuartos de bano o aseo o locales
que contengan una bafera o ducha, se tendran en cuenta los volimenes y prescripciones
definidas en la ITC-BT-27.

Para la conexion a la instalacion fija, los muebles deben llevar una caja de conexién con bornes
fija, independientemente de cual sea su equipo eléctrico. Los dispositivos de conexién de los
conductores exteriores de la instalacion de la edificacion no deberan usarse para la conexion
de conductores internos. Dicha caja de conexién con bornes debe ser accesible unicamente
después de retirar una tapa o cubierta con la ayuda de una herramienta. El borne de tierra, si
existe, estara identificado con su simbolo normalizado correspondiente y se conectara a la
instalacion de tierra del edificio.

Los muebles con equipo eléctrico para instalarse en cuartos de bafio o aseo deberan ser fijos.
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Ser abonado al Servicio y Gestion al Instalador (S.G.l.) es sindbnimo de pertenecer a un grupo selecto de
profesionales, cuya inquietud y animo de superacién les hace diferentes, vinculados por el amor a la profesion, la
profesionalidad y el trabajo bien hecho.

SERVICIOS OFRECIDOS AL ABONARSE AL S.G.1.:

Asesoramiento y Soporte Técnico:

= Consultas técnicas a

» Calculos.

* Normativas.

* Reglamentacion.
» Tramitacion.

-

profesionales del sector:

Oficina técnica de proyectos y licencias de aperturaen
toda Espaiia:

= Realizacion de:
* Proyectos eléctricos.
* Proyectos de
telecomunicaciones.
* Informes técnicos.
* Licencias de apertura.

Confeccion de documentacion y tramitacion
con 0.C.A. e Industria:

= Certificados eléctricos.
= Documentacion técnica.
= Proyectos eléctricos.

= Alta de Empresa.

(En todo el territorio Nacional)

Servicios Weh:

= Consultas Online a técnicos
expertos.
= Descargas técnicas:
» Tablas.
* Esquemas.
- Reglamentacion.
 Catalogos

Jornadas técnicas y cursos de formacion:

= Amplio calendario de
jornadas técnicas.

= Cursos presenciales.

= Cursos On-line.

Software para realizacion de esquemas y certificados
eléctricos:

= Confecciona tus certificados
eléctricos.

= Realiza tus Memorias
Técnicas de Diseno.

= Haz tus calculos eléctricos.

Seguro de
Responsabilidad Civil.
Prevencion de Riesgos
Laborales.

Servicio Administrativo.
Gestion de Impagos.
Asesoramiento juridico
especializado.

i | [

= Libreria Técnica.
= Material Didactico.
= Promociones en:
* Instrumentacion.
* Herramientas.

Tienda de
€L Instalodor materiat

eléctrico

ELECTRICISTA

A Libreria Tecnica

PLC MABAID

Cf Toledo, 176 28005 - Madrid

Tfno: 91 36680063 Fax: 91 36646855  http: www.plcmadrid.es  e-mail: plcmadrid@plcmadrid.es
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HOJA DE SUSCRIPCION ANUAL AL SERVICIO S.G.I.

Rellene este formulario y envielo por correa@il a:

L Q‘dr‘d" P.L.C. Madrid, S.L.U. C/ Toledo, 176 28005 MADRID sgi@plcmadrid.es Teléfono: 91 366 00 63
EMPRESA o
NOMBRE Y APELLIDOS: C.LF./N.LF.:
DIRECCION: C.P.
POBLACION: PROVINCIA
PERSONA INSCRITA: TELEFONO:

€-mail be conTAaCTO

DATOS BANCARIOS DE DOMICILIACION DE CARGOS C.C.C.
IBAN ENTIDAD OFICINA D.C. N° DE CUENTA

Autorizo a la mencionada entidad bancaria a pagar de mi
cuenta indicada los recibos presentados al cobro por
D./Diia P.L.C.MADRID, S.L.U.

Firma autorizada:

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccién de Datos de Caracter Personal, le informamos que los datos facilitados AEXCEPCION DE LOS BANCAR
incluiran en sendos ficheros automatizados propiedad de P.L.C. Madrid, S.L.U. y DE SUS EMPRESAS COLABORADORAS, a efectos de ENVIO DE CATALOGOS E INFORMACION TECNICA DEL
SECTOR ELECTRICO, que se conservaran y trataran de acuerdo a la legislacion vigente. En cualquier momento podra ejercitar sus derechos de acceso, rectificacion o cancelacion, dirigiéndose por ¢scr

Toledo, 176 — 28005 Madrid.

C




i Orden de domiciliacién de adeudo directo SEPA
erld" SEPA Direct Debit Mandate

A cumplimentar por el'acreedor
To be completed by the creditor

Referencia de la orden de domiciliacion:

Mandate reference

Identificador del acreedor : B-79857942

Creditor Identifier

Nombre del acreedor / creditor's name

PLC MADRID SLU

Direcciéon / address

C/ TOLEDO 176
Cadigo postal - Poblacion - Provincia / postal code - City - Town
28005

PaiS/Oountry

ESPANA

A cumplimentar por el deudor
To be completed by the debtor

Mediante la firma de esta orden de domiciliacion, el deudor autoriza (A) al acreedor a enviar instrucciones a la ent idad del deudor para adeudar su cuenta
y (B) a la entidad para efectuar los adeudos en su cuenta siguiendo las instrucciones del acreedor. Como parte de sus derechos, el deudor esta legitimado al

reembolso por su entidad en los términos y condiciones del contrato suscrito con la misma. La solicitud de reembolso debera efectuarse dentro de las ocho

semanas que siguen a la fecha de adeudo en cuenta. Puede obtener informacién adicional sobre sus derechos en su entidad financiera.

By signing this mandate form, you au thorise (4) the Creditor to send instructions to your bank to debit your account and (B) your bank to debit your account in accordance with the instructions from the
Creditor. As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with your bank. A refind must be claimed within eigth weeks starting from the date on which your
account was debited. Your rights are explained in a statement that you can obtain from your bank.

Nombre del deudor/es / pesiwor’s name

(titular/es de la cuenta de cargo)

Direccién del deudor /address of the debtor

Codigo postal - Poblacion - Provincia / postal code - City - Town

Pais del deudor / Country of the debtor

SW'ft BIC / swiftBiC (puede contener 8 u 11 posiciones) / Swift BIC (up to 8 or 11 characters)

NUmero de cuenta - IBAN / Account number - 1BAN

En Espafia el IBAN consta de 24 posiciones comenzando sie mpre por ES
Spanish IBAN 0f24 positions always starting ES
Tipo de pago: [@Pago recurrente
Type of payment Recurrent payment

Fecha — Localidad:

Date - location in which you are signing

Firma del deudor:
Signature of the debtor

TODOS LOS CAMPOS HAN DE SER CUMPLIMENTADOS OBLIGATORIAMENT E.
UNA VEZ FIRMADA EST A ORDEN DE DOMICILIACION DEBE SER ENVIADA AL ACREEDOR PARA SU CUST ODIA.

ALL GAPS ARE MANDATORY. ONCE THIS MANDATE HAS BEEN SIGNED M UST BE SENT TO CREDITOR FOR STORAGE.
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